SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG

Versatile, Two-In-One Design; Holds All Your Gear For Competition &
Range Work - The Ultimate Range Bag

We've taken the suggestions our customers have given us at the matches, those
of competitive, pro-circuit, competition shooters, and added in the “gotta-haves”
from the shooters on our own staff to come up with the best range bag we've
ever seen. Designing such a bag was no easy task. And, we tossed around quite
a collection of “good” prototypes before opening the red curtain on this work of
art. In fact, we're so proud of it, we had our logo branded in leather and sewn
right on the front of the bag. Simply put...this is the bag, when only the best will
do! We hand picked only the finest quality materials for minimal weight and
maximum ruggedness, then selected a skilled supplier to provide the careful
construction and attention to detail you've come to know and expect from
Brownells. The Signature Series Range Bag is a versatile, two-in-one bag system
featuring a roomy, outer bag with large exterior, bellow pockets and an inner,
open bag with adjustable dividers, padded pistol inserts, magazine pouches and
much, much more. Both bags are constructed of long lasting, 1000 denier,
Cordura® nylon with non-scratching, self-healing, YKK zippers and solid brass
pulls. We even added stylish, top-grain, leather straps to the zipper pulls where
needed to make opening and closing the “high-use” compartments easier when
wearing shooting gloves. Adjustable shoulder strap is made of strong, 1%2" wide
nylon webbing and includes a comfortable pad lined with non-slip, suede leather.
Quickly detachable, brass-plated swivel clips are springloaded for extra security
and allow shoulder strap to be interchanged between inner and outer bags. Inner
bag provides safe transport for match pistols when you don’t want to leave them
in your competition holster. Use the inner bag to carry just what you need to the
firing line and for fast “bag-up” after shooting. If you have a lot of gear, use the
bags separately for nearly twice the storage capacity. The double-layered, 3/8"
thick, corrugated bottom panels in both bags give full support for heavy loads of
ammunition, pistols, tools, sandbags and other shooting accessories while
retaining the original shape of the bag. The Signature Series is a full-featured
bag, designed to perform and built to last. Outer Bag: Moisture-resistant, 1000
denier, Cordura nylon Large, main compartment with zippered top, measures 18"
long, 9" wide, 12" high Zippered, main, side pocket: 17" long, 2%" wide, 10" high.
Holds shooting glasses, muffs, and cleaning supplies Two, padded end pockets
7" long, 2¥2" wide, 10" high provide ample room for choke tubes, spare parts, etc
Two, flat, zippered pockets 18" long, 7" and 8" high for targets, notebooks,
ballistic sheets, etc. Four, brass-plated D-rings provide lockable storage when
used with your own padlocks Adjustable shoulder strap with polished,
quick-release, swivel clips 2" wide, wrap-around carry handles with contoured
grip area and hook and loop carry handle Self-healing zippers and solid brass, #9
zipper pulls Full 3/8" thick, bottom panel is composed of two, corrugated,
double-wall, plastic sheets glued, then layered in opposite directions for superior
strength and rigidity Inner Bag: 1000 denier, Cordura nylon with knit back,
expanded vinyl lining for excellent water-resistance Two, fully padded pistol
inserts and hook and loop closure straps fit inside the full-length, zippered side
pockets for extra security. Accepts scoped, competition guns, spotting scopes,
etc Two, removable, high-strength, plastic dividers with reinforced hook and loop
edging for spacing adjustments; provides up to three individual compartments
Brass-plated D-rings for shoulder strap attachment 3/8" thick, double-layered,
bottom panel supports the heaviest gear Padded end panels for extra protection
of inner bag contents Six, individually sewn, magazine pouches Self-healing
zippers and solid brass, #9 zipper pulls Two, elastic, retaining straps for shooting
towels, extra ammo and magazines




Attributes

Name: SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000118

Mfr. No.:

Color: Brown

Material: Cordura

Style: Range Bag

Delivery weight: 3.629kg

UPC: 050806107212

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIGNATURE SERIES
DELUXE RANGE BAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG von Brownells. Diese
Tragetasche wurde mit groRter Sorgfalt entwickelt, um Ihnen die bestmdgliche Erfahrung beim Transport lhrer
Schiel3ausristung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
die Tasche sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Uberpriifen Sie die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck, d.h. zum Transport von Schiel3ausriistung.
Halten Sie die Tasche auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass alle Reil3verschlisse und Schnallen ordnungsgemaf geschlossen sind, bevor Sie die
Tasche transportieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass alle schwereren Gegenstande gleichmafig in der Tasche verteilt sind, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie die gepolsterten Einsatze, um lhre Pistolen sicher zu transportieren.

Achten Sie darauf, dass alle Magazine sicher in den vorgesehenen Taschen verstaut sind.

Vermeiden Sie es, die Tasche UbermaRiger Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Verwenden Sie die Innentasche nur fir den Transport von Wettkampfpistolen, die nicht in einem Holster
aufbewahrt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Offnen der Tasche: Ziehen Sie den ReiRverschluss vorsichtig auf, um die Innentasche und die AuRRentasche
Zu erreichen.

* Befiillen der AuBentasche: Nutzen Sie die grof3en AuRentaschen fir Zubehér wie Schief3brillen und
Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, dass die Taschen nicht tiberladen werden.

* Befiillen der Innentasche: Platzieren Sie lhre Pistolen in den gepolsterten Einsétzen und sichern Sie sie mit
den Klettverschlussriemen.

® Verwendung des Schultergurts: Stellen Sie den Schultergurt nach Bedarf ein und verwenden Sie die
schnell I6sbaren Drehclips, um ihn an der Tasche zu befestigen.

®* Tragen der Tasche: Nutzen Sie die Tragegriffe oder den Schultergurt, um die Tasche bequem zu
transportieren. Achten Sie darauf, dass die Tasche sicher in der Hand oder auf der Schulter sitzt.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Textilien.

® Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile, wie z.B. beschadigte Reil3verschlisse oder Gurte,
ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrer SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Brownells oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.

Schlussfolgerung



Die SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG ist darauf ausgelegt, lhnen einen sicheren und komfortablen
Transport lhrer SchieRausriistung zu bieten. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei,
dass Ihre Erfahrungen bei der Nutzung der Tasche sowohl sicher als auch angenehm sind. Vielen Dank, dass Sie

sich fiir Brownells entschieden haben!



Safety Instruction Guide for the Signature Series
Deluxe Range Bag

Introduction

Thank you for choosing the Signature Series Deluxe Range Bag. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your range bag. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the range bag before use for any signs of damage or wear.

Ensure that all zippers and straps are functioning properly before loading the bag.

Do not overload the bag beyond its intended capacity to prevent damage or injury.

Keep the bag away from sharp objects that may puncture or damage the material.

Store the bag in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Be cautious when carrying heavy loads; use appropriate lifting techniques to avoid injury.
Ensure that the bag is securely closed when transporting firearms or ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® This bag is designed for transporting firearms and related accessories. Always follow local laws and
regulations regarding firearm transport.

Do not leave firearms unattended in the bag.

Use the inner bag to safely transport match pistols and ensure they are secured.

When using the bag in a shooting environment, be aware of your surroundings and follow all safety protocols.
If using the bag while wearing shooting gloves, ensure that the zipper pulls are easily accessible.

Instructions for Installation and Usage

Using the Outer Bag

The outer bag is moistureresistant and features a large main compartment.
Ensure the zipper is fully closed before carrying to prevent items from falling out.
Utilize the padded end pockets for storing choke tubes and spare parts.

Use the flat zippered pockets for targets and cleaning supplies.

Attach a padlock to the Drings for added security when storing the bag.

Using the Inner Bag

The inner bag features padded pistol inserts and adjustable dividers.

Place your firearms in the padded inserts and secure them with the hook and loop closure straps.
Adjust the dividers to create separate compartments as needed.

Store magazines and ammo in the designated pouches for easy access.

Ensure the inner bag is securely zipped before transport.

Carrying the Bag

Use the adjustable shoulder strap for comfortable carrying.

Ensure the strap is securely attached to the Drings before use.

The carry handles are designed for easy grip; use them when lifting the bag.

If using the bag for extended periods, adjust the shoulder strap for optimal comfort.

Disposal Instructions

® Dispose of the range bag in accordance with local regulations for textile waste.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
® Remove all personal items and accessories before disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Signature Series Deluxe Range Bag, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for specific contact details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Signature Series Deluxe Range Bag
responsibly and safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Tiro de la Serie Signature

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Tiro de la Serie Signature. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la mejor
experiencia en el transporte de tus equipos de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo de la bolsa, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la bolsa esté en buen estado antes de cada uso. Revisa las costuras, cremalleras y correas
para detectar cualquier dafio.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para manejar armas de fuego.
No sobrecargues la bolsa. Asegurate de que el peso total no exceda las recomendaciones del fabricante.
Evita exponer la bolsa a condiciones extremas de temperatura y humedad, ya que esto puede afectar la
integridad de los materiales.

® Usa la bolsa Unicamente para su proposito previsto: el transporte de equipo de tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa guantes al manipular la bolsa si es necesario, especialmente al abrir y cerrar los compartimentos de uso
intensivo.

® Asegurate de que las cremalleras estén completamente cerradas antes de mover la bolsa para evitar que se
caigan objetos.

® Al transportar armas de fuego, asegurate de que estén descargadas y aseguradas en los compartimentos
designados de la bolsa interior.

® Siusas la bolsa en un entorno publico, mantén un perfil bajo y evita exhibir el contenido.

® Almacenamiento: Cuando no estés usando la bolsa, guardala en un lugar seco y seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Revisioén Inicial: Antes de usar la bolsa, verifica que todas las partes estén completas y en condiciones
Optimas.

2. Ajuste de la Correa: Ajusta la correa de hombro a tu tamafio preferido. Asegurate de que esté bien fijada
para evitar deslizamientos durante el transporte.

Uso

® Uso de la Bolsa Exterior:

® Utiliza el compartimento principal para almacenar el equipo mas pesado.
® Los bolsillos laterales son ideales para gafas de tiro y protectores auditivos.
® Usa los bolsillos acolchados para almacenar piezas de repuesto y otros accesorios.

¢ Uso de la Bolsa Interior:

® Coloca las pistolas en los compartimentos acolchados y aseguralas con las correas de gancho y bucle.
® Utiliza los divisores removibles para organizar el espacio segun tus necesidades.
® Asegurate de que todos los compartimentos estén cerrados antes de mover la bolsa.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la bolsa, verifica si hay opciones de reciclaje en tu area local.
® Sila bolsa est4 dafiada y no es reutilizable, deséchala de manera responsable, asegurandote de que los
materiales sean reciclados si es posible.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor
dirigete a los canales de atencion al cliente disponibles en tu region. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar el proceso.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Bolsa de Tiro de la Serie Signature de manera segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir un producto de calidad.



Guide de sécurité du produit pour le SAC DE TIR
DELUXE DE LA SERIE SIGNATURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Deluxe de la Série Signature. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre sac.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le sac est utilisé uniquement a des fins de transport d'équipement de tir et d'accessoires.

* Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité recommandée pour éviter des déchirures ou des
déformations.

® Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il est rempli d'équipements potentiellement dangereux.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance dans des lieux publics.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours les sangles et les clips comme prévu pour garantir la sécurité de votre équipement.

Lorsque vous transportez des armes a feu, assurezvous qu'elles sont déchargées et correctement sécurisées
dans le sac intérieur.

Evitez de transporter des objets pointus ou tranchants dans des poches non rembourrées.

Ne placez pas d'objets lourds sur le dessus du sac lorsque vous le rangez.

Ne tentez pas de réparer le sac vousméme en cas de dommage. Contactez un professionnel pour des
réparations.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

® Retirez tous les contenus du sac avant de |'utiliser pour la premiére fois.

® Vérifiez que toutes les poches et compartiments sont vides et en bon état.

® Familiarisezvous avec les différentes poches et leur utilisation (ex. : poches pour chargeurs, poche pour
lunettes de tir).

Utilisation

Pour transporter des pistolets, utilisez les inserts rembourrés fournis dans le sac intérieur.

® Assurezvous que les fermetures éclair sont complétement fermées avant de soulever ou de déplacer le sac.
Lorsque vous utilisez le sac sur le terrain, utilisez les poignées de transport ou la sangle d'épaule pour un
meilleur confort.

® Rangez toujours le sac dans un endroit sec pour éviter I'numidité et les dommages.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le sac avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en nylon et en plastique.

® Sile sac est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, envisagez de le recycler ou de le donner a une
organisation qui pourrait en avoir besoin.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci d'utiliser le Sac de Tir Deluxe de la Série Signature. Votre sécurité est notre priorité !



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa da Tiro Deluxe della Serie Signature di Brownells. Questo prodotto & progettato per
offrire una soluzione versatile e sicura per il trasporto dell'attrezzatura da tiro. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per il trasporto di attrezzature da tiro e accessori.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la borsa se presenta difetti
visibili.

Mantieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita per preservarne la durata.

Non sovraccaricare la borsa oltre il limite di peso raccomandato per evitare rotture o infortuni.

Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre le cerniere e i tiranti con attenzione. Non forzare le cerniere o tentare di aprire la borsa in
modo brusco.

® Quando trasporti armi 0 munizioni, assicurati che siano correttamente imballate e sicure all'interno della
borsa.
Non lasciare mai la borsa incustodita in luoghi pubbilici o in auto.
Indossa guanti da tiro quando maneggi la borsa per una migliore presa e per evitare infortuni.
Utilizza le cinghie di ritenzione per tenere fermi gli oggetti all'interno della borsa, specialmente durante il
trasporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Borsa:

® Apri la borsa e controlla che tutti i compartimenti siano in buone condizioni.
® Assicurati che le cerniere siano funzionanti e che non ci siano ostruzioni.

2. Caricamento della Borsa:
® Posiziona gli oggetti piu pesanti nel compartimento principale per una distribuzione equilibrata del
peso.

® Utilizza gli inserti imbottiti per le pistole per proteggere le armi durante il trasporto.
® Qrganizza gli accessori e le munizioni nelle tasche laterali per un accesso rapido.

3. Chiusura della Borsa:

® Dopo aver caricato la borsa, assicurati di chiudere tutte le cerniere e i compartimenti.
® Controlla che le cinghie di ritenzione siano ben fissate.

4. Trasporto della Borsa:

® Utilizza la tracolla regolabile per un trasporto confortevole. Assicurati che sia ben fissata.
® Se necessario, utilizza le maniglie di trasporto per sollevare la borsa.

5. Pulizia e Manutenzione:
® Pulisci la borsa con un panno umido e un detergente delicato. Evita I'uso di sostanze chimiche

aggressive.
® Controlla regolarmente le cerniere e i tiranti per assicurarti che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando la borsa non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali della borsa, come nylon e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
rappresentante del servizio clienti di Brownells.

Grazie per aver scelto la Borsa da Tiro Deluxe della Serie Signature di Brownells. Seguire queste istruzioni aiutera a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Torby na
Strzelnice Brownells Signature Series Deluxe Range
Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na strzelnice Brownells Signature Series Deluxe Range Bag. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu najwyzszej jakosci produktu, ktory jest zaréwno funkcjonalny, jak i bezpieczny w uzytkowaniu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz uzytkowania.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazenh.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen, ktére moga wptynac na jej funkcjonalnosé.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie przecigzaj torby, aby uniknaé¢ uszkodzenia materiatdw oraz zamkaéw.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych transportu broni i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie zamki btyskawiczne sg prawidtowo zapiete przed przenoszeniem torby.
Podczas transportu broni, uzywaj wewnetrznej torby do bezpiecznego przechowywania pistoletow.

Nie pozostawiaj broni w torbie bez nadzoru.

Zachowaj ostroznos¢ przy otwieraniu torby, aby unikna¢ przypadkowego usuniecia zawartosci.

Zawsze uzywaj rekawic strzeleckich, gdy otwierasz torbe w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Upewnij sie, ze torba jest pusta przed pierwszym uzyciem.
® Sprawdz wszystkie przegrédki i kieszenie, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

2. Pakowanie torby:
® Umies¢ bron w wewnetrznej torbie, korzystajac z regulowanych przegrody.
® Uzyj zewnetrznych kieszeni ha akcesoria, takie jak okulary strzeleckie i nauszniki.
® Nie przecigzaj torby, stosujgc sie do zalecanych wymiaréw.

3. Transport torby:

® Uzyj regulowanego paska na ramig, aby zapewni¢ wygodny transport.
® Upewnij sie, ze klipsy sa prawidtowo zapiete.

4. Czyszczenie torby:

® Czysc¢ torbe przy uzyciu wilgotnej szmatki. Unikaj uzywania silnych detergentow, ktére moga uszkodzi¢
materiat.

Instrukcje Utylizacji
® Torbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* W przypadku uszkodzenia torby, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw lub organizacija
zajmujaca sie recyklingiem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania torby, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia. Wszelkie informacje dotyczace bezpieczeristwa bedg dostepne na platformie
Safety Gate.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wskazowek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z torby na strzelnice
Brownells Signature Series Deluxe Range Bag. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzelan!



SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG laukun. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet
ja kayttoohjeet, jotta voit kayttéa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd laukku on tyhjennetty kaikista varusteista ennen kayttoa.
Tarkista laukku sdénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala altista laukkua aarimmaisille lampoétiloille tai kosteudelle.

Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Kéayta laukkua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Erityiset Turvaohjeet

Ala ylikuormita laukkua, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta loukkaantumisia.
Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja soljet ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.
Kayta olkahihnaa oikein, jotta laukku pysyy tukevasti olalla.

Tarkista, etta sisalaukku on oikein suljettu ennen kuin siirrat sita.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Avaaminen ja Sulkeminen:

® Avaa laukku vetamalla vetoketjua.
® Sulje laukku varmistamalla, etta vetoketju on téaysin kiinni.

Sisdlaukun Kaytto:

® Aseta kilpailupistoolit ja muut varusteet sisalaukkuun.
® Varmista, ettd jakajat on asetettu oikein, jotta varusteet pysyvat paikallaan.

Ulkolaukun Kaytto:

® Kayta ulkolaukkua varusteiden, kuten kuulokkeiden ja puhdistusvalineiden, sailyttamiseen.
® Hyoddynna padosaston tilaa tehokkaasti.

Olkahihnan Saadot:

® S&ada olkahihna sopivaksi ennen kayttoa.
® Varmista, etta klipsit ovat kunnolla kiinni.

® Kauljetus:

® Kayta kantokahvoja, kun siirrat laukkua kasin.
® Varmista, ettd laukku on tasapainossa, kun kannat sita.

Havitysohjeet

® Havita laukku ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenhuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.



Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoa varten. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa, etta voit nauttia
SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG laukun eduista pitkaan.



Sakerhetsinstruktioner for SIGNATURE SERIES
DELUXE RANGE BAG

Introduktion

Tack for att du har valt SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG fran Brownells. Denna vaska ar designad for
att ge dig optimal funktionalitet och sédkerhet under anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en trygg och saker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid att vaskan ar i gott skick innan anvandning. Inspektera sémmar, dragkedjor och handtag for
slitage.

® Forvara alltid vaskan pa en saker plats, borta fran barn och otilldtna anvandare.

®* Anvand endast vaskan i enlighet med dess avsedda syfte. Den ar designad for att transportera
skytteutrustning och tillbehér.

* Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren.

® Hall vaskan ren och torr for att forlanga dess livslangd och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid vaskan med handskar om du hanterar utrustning som kan vara varm eller vass.

Se till att alla fickor och avdelare &r stangda ordentligt innan du flyttar vaskan.

Undvik att dverbelasta vaskan for att forhindra skador p& bade vaskan och dess innehall.

Forvara skytteutrustning i den inre vaskan for séker transport och for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Anvand axelremmen korrekt fér att undvika att vaskan glider av axeln under transport.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packning av vaskan:
® Oppna den yttre vaskan och placera storre foremal i huvudfacket.
® Anvand de justerbara avdelarna i den inre véaskan for att organisera pistoler och tillbehor.
® Placera ammunition och andra sma féremal i de specifika fickorna for att undvika skador.
2. Transport av vaskan:
® Justera axelremmen s att den sitter bekvamt pa axeln.

® Anvand handtagen for att bara vaskan om du féredrar det.
® Kontrollera att alla dragkedjor &r stdngda innan du lyfter eller flyttar vaskan.

3. Anvandning av fickor och avdelare:

® Dra nytta av de vadderade fickorna for att skydda kansliga foremal.
® Anvand de elastiska remmarna for att séakra extra ammunition och skyttehanddukar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar vaskan inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Separera material som nylon och lader frdn andra typer av avfall for korrekt atervinning.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om hur man korrekt kasserar produkter av detta
slag.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvandning, véanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller besok Brownells officiella webbplats.



Vi tackar for ditt val av SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG och 6nskar dig en saker och framgangsrik
upplevelse!



Pokyny pro bezpecnost produktu: SIGNATURE
SERIES DELUXE RANGE BAG

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili tasku SIGNATURE SERIES DELUXE RANGE BAG. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpec¢né a efektivni pouzivani tasky.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze taSka je pouzivana pouze pro urcené Ucely, jak je popsano v tomto navodu.
Pred pouzitim taSky zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné poskozené Casti.

TaSku uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud to neni nezbytné nutné.
Nepouzivejte tasSku, pokud je poSkozena nebo neuplna.

V pripadé jakychkoliv problém( s taskou se obratte na prodejce nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
® Pfi manipulaci s taSkou dbejte na to, abyste ji nenaplnili nadmérnym mnozstvim vybaveni, které by mohlo
zpUsobit jeji poskozeni nebo zranéni.
® \/zdy zkontrolujte, zda jsou vSechny zipy a popruhy spravné zajistény pfed pfepravou.

® P¥i pouzivani tasky na stfelnici dbejte na bezpec€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi a munici.
® Pouzivejte vnitfni tasSku pro bezpecny transport zbrani a vybaveni. Nikdy nenechavejte zbrané bez dozoru.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava tasky:

® Pred prvnim pouzitim zkontrolujte vSechny ¢asti tasky, véetné zipl a popruh.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny pfepaZzky a polstrované vloZky na svém misté.

2. Naplnéni tasky:
® Pouzijte vnéjsi prostor tasky pro uloZeni vétsich kust vybaveni, jako jsou chraniée sluchu a istici
potreby.
® V/nitfni tasSku napliite pouze potfebnym vybavenim na stfelnici, jako jsou pistole a zasobniky.
® Zaijistéte, aby vSechny polozky byly umistény tak, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

3. Pouziti ramenniho popruhu:

® Nastavte ramenni popruh na pozadovanou délku a ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnén.
® P¥i noSeni tasky se ujistéte, Ze je popruh pohodIné umistén na rameni.

4. Udrzba tasky:

® Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotfebeni a poskozeni.
® Udrzujte tasku Cistou a suchou, aby se prodlouzila jeji Zzivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® TaSku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je taSka poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani taSky SIGNATURE SERIES
DELUXE RANGE BAG, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o
bezpecnostnich upozornénich a pripadnych vyzvach k vraceni produktu.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi noveé tasky.



